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Первая сессия 
Вена, 30 апреля — 11 мая 2012 года  
 
 
 

  Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний 
 
 

  Рабочий документ, представленный Австралией, Австрией, 
Венгрией, Данией, Ирландией, Канадой, Нидерландами, 
Новой Зеландией, Норвегией, Финляндией и Швецией 
(Венская группа десяти) 
 
 

  Основные положения 
 

 • Необходимо, чтобы Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-
пытаний как можно скорее вступил в силу. 

 • Все государства, которые еще не сделали этого, должны безотлагательно 
подписать и/или ратифицировать Договор, особенно те остающиеся во-
семь государств, которые перечислены в приложении 2 и без которых До-
говор не может вступить в силу. 

 • Все государства должны воздерживаться от любых действий, которые на-
несли бы ущерб объекту и цели Договора до его вступления в силу. 

 • Действующие моратории на испытательные взрывы ядерного оружия и 
любые другие ядерные взрывы должны поддерживаться до вступления в 
силу Договора. 

 • Следует поощрять использование в гражданских целях данных Междуна-
родной системы мониторинга, предусмотренной в Договоре, особенно в 
контексте стихийных бедствий и других чрезвычайных ситуаций. 

 • Государства, подписавшие Договор, должны поддерживать работу Вре-
менного технического секретариата путем предоставления надлежащих 
ресурсов и политической поддержки, а также соответствующих эксперт-
ных знаний и прилагать все усилия к тому, чтобы работа Организации по 
Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний над техни-
ческими аспектами продолжалась надлежащими темпами и не препятст-
вовала политическому прогрессу на пути к вступлению в силу Договора. 
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  Рабочий документ об осуществления плана действий 
 

1. Венская группа десяти твердо убеждена в том, что Договор о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний представляет собой эффективный ин-
струмент ядерного разоружения и ядерного нераспространения во всех его ас-
пектах и что он имеет жизненно важное значение для Договора о нераспро-
странении ядерного оружия. Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний был неотъемлемой частью принятого в 1995 году решения о бес-
срочном продлении Договора о нераспространении ядерного оружия. Поэтому 
Группа подчеркивает крайнюю неотложность вступления в силу Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и напоминает о том, что на 
конференциях сторон 2000 и 2010 годов по рассмотрению действия Договора о 
нераспространении ядерного оружия была подчеркнута крайняя важность 
вступления в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний, а на Конференции 2010 года по рассмотрению действия Договора был 
принят план действий, в котором была вновь подчеркнута решимость госу-
дарств — участников Договора о нераспространении ядерного оружия доби-
ваться этой цели. Группа подтверждает, что положения статьи V Договора о 
нераспространении ядерного оружия должны толковаться в свете Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

2. Вновь заявляя, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-
пытаний ограничивает разработку ядерного оружия и его качественное совер-
шенствование, Венская группа подтверждает, что Договор препятствует как го-
ризонтальному, так и вертикальному ядерному распространению. Группа обес-
покоена тем, что любая разработка новых типов ядерного оружия может при-
вести к возобновлению испытаний и к понижению ядерного порога. Группа 
призывает все государства воздерживаться от любых действий, способных ли-
шить Договор его объекта и цели до его вступления в силу. Ядерные испыта-
ния, которые были проведены Корейской Народно-Демократической Республи-
кой 9 октября 2006 года и 25 мая 2009 года и которые были осуждены между-
народным сообществом, вновь подтвердили необходимость всеобщей и эффек-
тивной международной системы мониторинга и проверки, которая использова-
лась бы для обнаружения ядерных взрывов и без которой Договор не может 
вступить в силу.  

3. Венская группа подчеркивает, что действующие моратории на испыта-
тельные взрывы ядерного оружия и любые другие ядерные взрывы должны со-
храняться до вступления в силу Договора. Вместе с тем Группа обращает вни-
мание на то, что такие моратории не могут заменить собой ратификацию Дого-
вора и что лишь вступление в силу Договора откроет перед мировым сообще-
ством перспективу принятия постоянного, недискриминационного и имеющего 
обязательную юридическую силу обязательства о прекращении испытаний 
ядерного оружия и любых других ядерных взрывов. 

4. Венская группа с обеспокоенностью отмечает, что спустя 15 лет после то-
го, как Договор был открыт для подписания, он все еще не вступил в силу. 
Вместе с тем Группа горячо приветствует постоянное увеличение числа стран, 
ратифицировавших Договор, и любые усилия в этом направлении, в частности 
ратификацию Договора Индонезией — первым из перечисленных в приложе-
нии 2 государств, ратифицировавших Договор за период с 2008 года. Договор 
теперь подписан 182 государствами, из которых 157 государств ратифицирова-
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ли его, включая 36 государств, ратификация Договора которыми необходима 
для его вступления в силу. Группа вновь призывает все государства, которые 
еще не сделали этого, безотлагательно подписать и/или ратифицировать Дого-
вор, в частности оставшиеся восемь государств из приложения 2, и признать 
значимость Договора для региональной и международной безопасности.  

5. На седьмой Конференции по статье XIV, проведенной в Нью-Йорке в сен-
тябре 2011 года — в год, когда нами отмечалась пятнадцатая годовщина Дого-
вора, — была подтверждена неизменная приверженность международного со-
общества Договору и была подчеркнула важность его скорейшего вступления в 
силу, что было также подтверждено Советом Безопасности в его резолю-
ции 1887 (2009). Группа признает, что конференции по статье XIV способству-
ют вступлению в силу Договора и процессу его всеобщего признания. Группа 
призывает использовать этот и другие механизмы для пропаганды Договора, 
включая осуществление информационно-просветительных мероприятий и ини-
циатив по созданию потенциала. 

6. Венская группа убеждена в потенциальных выгодах широкомасштабной 
пропаганды ратификации Договора остальными государствами. Группа настоя-
тельно призывает все государства, особенно те из них, которые недавно рати-
фицировали Договор, наладить контакты со странами, еще не ратифицировав-
шими Договор, чтобы обменяться с ними опытом ратификации Договора и по-
будить их ратифицировать Договор. 

7. Венская группа поддерживает такие идеи и инициативы, как проведение 
конференции на тему «Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-
таний: наука и техника 2011 года», нацеленной на дальнейшее расширение уча-
стия в этом процессе отдельных правительств, ученых и национальных науч-
ных институтов, поскольку эти идеи и инициативы помогают обеспечить ши-
рокую национальную поддержку преимуществ Договора и поддерживать на 
должном уровне специальные знания и инвестиции, необходимые для его со-
блюдения. Группа призвала также использовать в гражданских целях данные 
Международной системы мониторинга, особенно в контексте стихийных бед-
ствий и других чрезвычайных ситуаций. Группа отмечает, что эта система про-
демонстрировала свою эффективность во время трагических событий в Фуку-
симе, в том числе путем предоставления данных для систем предупреждения о 
сейсмической активности и цунами, а также путем отслеживания масштабов 
рассеивания радионуклидов, выброшенных во время аварии. Группа с удовле-
творением отмечает расширение сотрудничества с другими международными 
организациями в этой области. 

8. Венская группа приветствует прогресс, достигнутый Подготовительной 
комиссией Организации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний в создании системы проверки соблюдения Договора после его всту-
пления в силу. Целью этой деятельности должно быть создание эффективной, 
надежной, основанной на широком участии и недискриминационной системы 
проверки общемирового масштаба. Все основные компоненты системы про-
верки, включая способность проводить инспекции на местах, должны нахо-
диться в состоянии оперативной готовности к моменту вступления в силу До-
говора. Венская группа с удовлетворением отмечает, что Подготовительная ко-
миссия разрабатывает планы проведения в 2014 году комплексных полевых 
учений, которые помогут подготовить, опробовать и усовершенствовать проце-
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дуры и механизмы проведения инспекций на местах, а также позволят инспек-
торам приобрести практический опыт. 

9. Для того чтобы Временный технический секретариат Подготовительной 
комиссии смог выполнить его мандат, Венская группа призывает государства, 
подписавшие Договор, поддержать работу этой организации путем предостав-
ления надлежащих ресурсов и политической поддержки, а также соответст-
вующих экспертных знаний и приложить все усилия к тому, чтобы работа Ор-
ганизации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний над 
техническими аспектами продолжалась надлежащими темпами и не препятст-
вовала политическому прогрессу на пути к вступлению в силу Договора. 

 


